AFFINITY 3 CATALYST 12 GAUGE SHOTGUN - AFFINITY 3 CATALYST

12 GAUGE 28" BBL 4+1 ROUND WALNUT

Take the popular Affinity 3, optimize it for women's physical structure and you get
the Affinity Catalyst. No, it is not a renamed youth model, as is true with other
brands; it is the result of a scientific study aimed to deliver
professional-level-performance for women. The heart of the concept is the stock-
drop, cast, pitch and length of pull. As a women's cheek-bones sit higher than
men's, the comb is raised to achieve eye-alignment with no need to lift the head.
Also, special cast makes it easy to shoulder. in all, the Affinity Catalyst will give
women the feel and function that serious shooters expect of their firearms.

Attributes

Name: AFFINITY 3 CATALYST 12 GAUGE 28" BBL 4+1 ROUND WALNUT

Manufacturer: FRANCHI
Product no.: 430101591
Mfr. No.: 40872

Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 28"
Capacity: 4+1-Round
Finish: Walnut

Front Sight: Fiber Optic
Gauge: 12 Gauge
Length: 48.5"

Magazine Included: None
Magazine Type: Fixed
Make: Franchi

Model: Affinity 3

Muzzle: Choke Tubes
Rear Sight: None

Stock Material: Walnut
Weight: 6.6 Ibs
Shipping height: 76mm
Shipping width: 330mm
Shipping length: 991mm
UPC: 650350408720

Item details

US export classification: 0A502
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Sicherheitshinweise fiir die AFFINITY 3 CATALYST 12
GAUGE SHOTGUN

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der AFFINITY 3 CATALYST 12 GAUGE SHOTGUN von Franchi. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.

® Halten Sie die Waffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Verwenden Sie die Waffe nur, wenn Sie sich in einem sicheren und geeigneten Bereich befinden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Waffe und fiihren Sie Wartungsarbeiten durch, um ihre Sicherheit
und Funktionalitét zu gewahrleisten.

® Tragen Sie beim Schiel3en immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vergewissern Sie sich vor jedem Schuss, dass die Mindung der Waffe in eine sichere Richtung zeigt.
Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind zu schiel3en.

Entladen Sie die Waffe sofort nach dem Schiel3en und bevor Sie sie ablegen oder transportieren.
Achten Sie darauf, dass Sie nur die empfohlenen Munitionstypen verwenden, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist (entladen).
® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Montage des Schaftes und anderer Teile.

® Nutzung:

®* Nehmen Sie die Waffe in die Hand, indem Sie den Schaft festhalten.
® Stellen Sie sicher, dass lhre Augen auf das Ziel gerichtet sind und die Waffe richtig ausgerichtet ist.
® Dricken Sie den Abzug sanft, um den Schuss abzugeben.

® Wartung:

® Reinigen Sie die Waffe regelmafig gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie alle Teile auf Abnutzung oder Beschiadigung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Munition und andere Abfalle gem&nR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Entsorgung entladen ist.

® Geben Sie die Waffe nicht einfach in den MUll; wenden Sie sich an einen autorisierten Handler oder eine
geeignete Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitsfragen oder zur Nutzung des Produkts, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit der AFFINITY 3 CATALYST 12 GAUGE SHOTGUN hat oberste Prioritat. Indem Sie
diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfélle zu vermeiden und lhre Schiel3erfahrung zu
verbessern. Vielen Dank, dass Sie sich fir Franchi entschieden haben!



Safety Instruction Guide for AFFINITY 3 CATALYST 12
GAUGE SHOTGUN

Introduction

Thank you for choosing the AFFINITY 3 CATALYST 12 GAUGE SHOTGUN. This manual provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your shotgun. Please read this guide carefully
before using the product. Adhering to these safety instructions can help prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Always treat your shotgun as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the shotgun in a safe direction, away from yourself and others.

Be aware of your surroundings and ensure that there is a clear and safe backdrop for shooting.
Store your shotgun in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your shotgun for any signs of wear or damage.

Always use the correct ammunition specified for your shotgun.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are familiar with the operation of the shotgun before use.

® Use appropriate hearing and eye protection while shooting.

® Do not use the shotgun under the influence of alcohol, drugs, or any substances that can impair your
judgment.

Be cautious of the shotgun's recoil and ensure a proper grip and stance while shooting.

Do not attempt to modify your shotgun in any way; alterations can affect safety and performance.

If a shot does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to open the action.

Always follow local laws and regulations regarding shotgun use and ownership.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Inspection

® Carefully remove the shotgun from its packaging.
® |nspect the shotgun for any visible damage or missing parts. If any issues are found, do not use the
shotgun and contact the retailer.

2. Loading the Shotgun

® Ensure the shotgun is pointed in a safe direction.

® Open the action and check that the chamber is clear.

® |nsert the appropriate ammunition into the magazine tube.
® Close the action securely.

3. Shooting

Assume a stable shooting position.

Aim at your target and ensure a clear line of fire.

Place your finger on the trigger only when you are ready to shoot.
Pull the trigger smoothly to fire.

4. After Use
® Open the action immediately after shooting to ensure the chamber is clear.

® Clean the shotgun according to the manufacturer’'s recommendations.
® Store the shotgun safely and securely.

Disposal Instructions



® When disposing of your shotgun, follow local laws and regulations regarding firearm disposal.

® Do not dispose of ammunition in regular trash; contact your local authorities for proper disposal methods.

® |f the shotgun is no longer usable, consider turning it in to a licensed gun dealer or law enforcement agency
for safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the AFFINITY 3 CATALYST 12 GAUGE SHOTGUN,
please refer to the manufacturer’s official website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AFFINITY 3
CATALYST 12 GAUGE SHOTGUN. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to
these important guidelines.



